Lasst und miteinander
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LaBt uns mit-ein - an-der, laft uns mit-ein - an-der
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c7 c7 1. Herr, gib uns Mut zum H6 - ren auf
e r T . . - 2. Herr, gb uns Mut zum Le - g:n, auch
= — —r o ; E —— 3. Herr, gib uns Mut zum C?L!au - d/’r:\ an
e 1 O S B At A B g . % ; :
uns ge - mein“sam  tn:  sin-gen, lo-ben, e — m— — po— — — —— ] 1
¥ g = T
A F [ F C7 !
- [ Y 2
e T S F—J——} T ! Ehw] 1. das, was du uns sagst. Wir dan - ken
K@—d—iﬂ%—i—'——}—l’—}—ﬁ—«k——l—)—r——” e s £ e s et s B s i s e | 2. wenn es sinn-los scheint. Wir dan - ken
Py) * 1 [ [ 3. dich, den ei- nen Herm. Wir dan - ken
dan-ken dem-Herm,. sin-gen, lo-ben, -dan-ken dem g B c d
Cc7 F . ) [ G T t — T . I mi |

Val 4 | L ] y .o 1Y 1 T 1 1 1 ! n 1 1 i |
[an aaw 1 T T ] W — rS—2—4 = I - . | —4 ]
| —— 154 1 ——o—o—|—# T R a7 S ] NG & A d r 4 & 8
jmy v T i T ™ I ¥’ Bedm 1 v i
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Herm,  sin-gen,. lo-ben, dan-ken dem Herm, 2. dirr, denn du bist uns nicht feind.
4. 3. dir, denn du bist uns  nicht fern.
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sin-gen,. lo-ben, dan-ken dem Herm, sin-gen, Wir danken dir, du willst uns Gutes tun.
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Herr, wir bringen in Brot und Wein
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Ge-gen - wart im  &-ster - li-chen Mahl.
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4. Jesus .../ Kommt und breitet Kleider auf der Strae vor ihm aus¥
Hoslanna ...
5, Jesus .../ Alle Leute rufen laut und laben Gott, den Herrn:/ Hosianna ...



Bleibet hier und wachet mit mir

Bleibet hier und wa- chetmit mir.
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Wa-chetund be-tet, wa-chetund be - et
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1. Got-tes Lie-be ist so wun-der-bar, Got-tes Lie-be
2. Got-tes Treu-e Got-tes Treu- e
3. Got-tes Gna-de Got-tes Gna-de
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so weit, kann nicht wei- ter sein, so wun-der-bar groB.

Gottes Wort ist wie Licht in der Nacht
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Got-tes  Wort ist wie Licht in der Nacht: es hat
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ist wie ein Stem in der Dun - kel - heit.
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